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Kursivdruck hervorgehoben. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt
werden, dient das als Hinweis an die zustdndigen technischen Dienststellen
auf solche Teile des Legislativtextes, bei denen im Hinblick auf die
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Gemeinsamen Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie
des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Verbraucherkreditvertrige und zur
Aufhebung der Richtlinie 87/102/EWG des Rates
(9948/2/2007 — C6-0315/2007 — 2002/0222(COD))

(Verfahren der Mitentscheidung: zweite Lesung)
Das Europdische Parlament,
— 1in Kenntnis des Gemeinsamen Standpunkts des Rates (9948/2/2007 — C6-0315/2007),

— unter Hinweis auf seinen Standpunkt aus erster Lesung! zu dem Vorschlag der
Kommission an das Europdische Parlament und den Rat (KOM(2002)0443)>,

— in Kenntnis der gednderten Vorschlige der Kommission (KOM(2004)0747,
KOM(2005)0483),

— gestiitzt auf Artikel 251 Absatz 2 des EG-Vertrags,
— gestiitzt auf Artikel 62 seiner Geschéftsordnung,

— 1in Kenntnis der Empfehlung des Ausschusses fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz fiir
die zweite Lesung (A6-0504/2007),

1. billigt den Gemeinsamen Standpunkt in der gednderten Fassung;

2. beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission zu {ibermitteln.

Gemeinsamer Standpunkt des Rates Abidnderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1

Erwagung 10

(10) Mit den Begriffsbestimmungen dieser (10) Mit den Begriffsbestimmungen dieser
Richtlinie wird der Bereich der Richtlinie wird der Bereich der
Harmonisierung festgelegt. Die Harmonisierung festgelegt. Die
Verpflichtung der Mitgliedstaaten zur Verpflichtung der Mitgliedstaaten zur
Umsetzung der Bestimmungen dieser Umsetzung der Bestimmungen dieser
Richtlinie sollte sich daher nur auf den durch Richtlinie sollte sich daher nur auf den durch
diese Begriffsbestimmungen festgelegten diese Begriffsbestimmungen festgelegten
Bereich erstrecken. Diese Richtlinie sollte Bereich erstrecken. Diese Richtlinie sollte

' ABIL. C 104 E vom 30.4.2004, S. 233.

2 ABI. C 331 E vom 31.12.2002, S. 200.
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die Mitgliedstaaten jedoch nicht daran
hindern, nach Mafigabe des
Gemeinschaftsrechts die Bestimmungen
dieser Richtlinie auch auf Bereiche
anzuwenden, die nicht in deren
Geltungsbereich fallen. So kdnnte ein
Mitgliedstaat fiir Kreditvertrige, die nicht in
den Geltungsbereich der Richtlinie fallen,
innerstaatliche Vorschriften beibehalten oder
einfithren, die den Bestimmungen dieser
Richtlinie oder manchen ihrer
Bestimmungen aufserhalb des
Geltungsbereichs dieser Richtlinie ganz oder
zum Teil entsprechen, beispielsweise fiir
Kreditvertrdge iiber einen Betrag von
weniger als 200 EUR oder von mehr als
100 000 EUR. Ferner konnten die
Mitgliedstaaten die Bestimmungen dieser
Richtlinie auch auf verbundene Kredite
anwenden, die nicht unter die
Begriffsbestimmung dieser Richtlinie fiir
verbundene Kreditvertrdge fallen. Somit
konnten die Vorschriften fiir verbundene
Kreditvertrage auf Kreditvertrage
angewendet werden, die nur zum Teil der
Finanzierung eines Kauf- oder
Dienstleistungsvertrags dienen.

die Mitgliedstaaten jedoch nicht daran
hindern, nach Maf3gabe des
Gemeinschaftsrechts die Bestimmungen
dieser Richtlinie auch auf Bereiche
anzuwenden, die nicht in deren
Geltungsbereich fallen. So kdnnte ein
Mitgliedstaat fiir Kreditvertridge, die nicht in
den Geltungsbereich der Richtlinie fallen,
innerstaatliche Vorschriften beibehalten oder
einfiihren, die den Bestimmungen dieser
Richtlinie ganz oder zum Teil entsprechen,
beispielsweise fiir Kreditvertrage iiber einen
Betrag von weniger als 200 EUR oder von
mehr als 50 000 EUR. Ferner konnten die
Mitgliedstaaten die Bestimmungen dieser
Richtlinie auch auf verbundene Kredite
anwenden, die nicht unter die
Begriffsbestimmung dieser Richtlinie fiir
verbundene Kreditvertrdage fallen. Somit
konnten die Vorschriften fiir verbundene
Kreditvertrdge auf Kreditvertrage
angewendet werden, die nur zum Teil der
Finanzierung eines Kauf- oder
Dienstleistungsvertrags dienen.

Begriindung

Bei Krediten iiber 50 000 EUR handelt es sich selten um typische Verbraucherkredite, sodass
der Geltungsbereich verkleinert werden konnte. Wenn die untere Grenze des
Geltungsbereichs bei 200 EUR belassen wird, fallen auch SMS-Darlehen unter die VKR.
Diese neue Form von ,,Schnellkrediten * entwickelt sich in Schweden zu einem immer mehr
um sich greifenden Problem, insbesondere fiir Teenager. Die Kredite konnen tiber Telefon
beantragt werden, und das Geld befindet sich in der Regel binnen 15 Minuten auf dem Konto
des Antragstellers. Angesichts der Moglichkeit einer Ausbreitung dieser Art von Krediten auf
ganz Europa und des AusmafSes der daraus fiir die Teenager resultierenden finanziellen
Schwierigkeiten wdre es ratsam, die untere Grenze des Anwendungsbereichs bei 200 EUR zu
belassen. Siehe auch Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe c.

Anderungsantrag 2
Erwigung 12 a (neu)
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(12a) Diese Richtlinie gilt nicht fiir
bestimmte Arten von Kreditvertrigen, z.B.
einen Zahlungsaufschub gewiihrende
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Karten (Charge-Karten), bei denen aufler
im Falle der Nichterfiillung der fiir sie
geltenden Bedingungen keine Zinsen
erhoben werden und fiir die nur feste
Gebiihren anfallen, die von der Hohe der
damit geleisteten Zahlungen unabhdingig
sind. Die Mitgliedstaaten sollten die
Moglichkeit haben, fiir diese Kreditvertriige
gesonderte innerstaatliche Vorschriften
beizubehalten oder einzufiihren.

Begriindung

Charge-Karten (auch als Pay-later-Karten bezeichnet) sind kein Kreditinstrument im engeren
Sinn; vielmehr rdaumt der Aussteller dem Kunden damit einen Zahlungsaufschub ein. Der
Aussteller zahlt den Lieferanten bzw. Dienstleistungserbringer im Auftrag des Kunden, der
den entsprechenden Betrag wiederum auf monatlicher Grundlage nach Erhalt der Aufstellung
in voller Hohe an den Aussteller zuriickzahlt. Auf3erdem werden fiir Charge-Karten nur feste
Jjéahrliche Gebiihren erhoben, die von der Hohe der mit diesen Karten geleisteten Zahlungen

unabhdngig sind.

Anderungsantrag 3
Erwégung 18

(18) Damit der Verbraucher in voller
Sachkenntnis entscheiden kann, sollte er
vor dem Abschluss des Kreditvertrags
ausreichend liber die Bedingungen und
Kosten des Kredits sowie iiber die
Verpflichtungen, die er mit dem Vertrag
eingeht, informiert werden. Im Interesse
einer groftmoglichen Transparenz und
Vergleichbarkeit der Angebote sollten
diese Informationen sich insbesondere auf
den effektiven Jahreszins beziehen, der
innerhalb der gesamten Gemeinschaft auf
die gleiche Art zu berechnen ist. Da der
effektive Jahreszins in diesem Stadium nur
anhand eines Beispiels angegeben werden
kann, sollte dieses Beispiel reprasentativ
sein. Deshalb sollte es beispielsweise der
durchschnittlichen Laufzeit und dem
Gesamtbetrag des gewihrten Kredits bei
der betreffenden Art von Kreditvertrag
entsprechen und sich gegebenenfalls auf
die gekauften Waren beziehen. Bei der
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(18) Damit der Verbraucher in voller
Sachkenntnis entscheiden kann, sollten
ihm vor dem Abschluss des Kreditvertrags
ausreichende Informationen tiber die
Bedingungen und Kosten des Kredits
sowie iiber die Verpflichtungen, die er mit
dem Vertrag eingeht, gegeben werden, die
er gegebenenfalls mitnehmen und priifen
kann. Im Interesse einer grofftmdglichen
Transparenz und Vergleichbarkeit der
Angebote sollten diese Informationen sich
insbesondere auf den effektiven Jahreszins
beziehen, der innerhalb der gesamten
Gemeinschaft auf die gleiche Art zu
berechnen ist. Da der effektive Jahreszins
in diesem Stadium nur anhand eines
Beispiels angegeben werden kann, sollte
dieses Beispiel repriasentativ sein. Deshalb
sollte es beispielsweise der
durchschnittlichen Laufzeit und dem
Gesamtbetrag des gewihrten Kredits bei
der betreffenden Art von Kreditvertrag
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Auswahl des reprisentativen Beispiels
sollte auch die Haufigkeit des Abschlusses
bestimmter Kreditvertridge auf einem
speziellen Markt berticksichtigt werden.
Was den Sollzinssatz, die Periodizitit der
Teilzahlungen und die Anrechnung der
Zinsen auf das Darlehen anbelangt, so
sollten die Kreditgeber bei dem jeweiligen
Verbraucherkredit ihre herkdmmlichen
Berechnungsmethoden anwenden.

entsprechen und sich gegebenenfalls auf
die gekauften Waren beziehen. Bei der
Auswahl des reprisentativen Beispiels
sollte auch die Héufigkeit des Abschlusses
bestimmter Kreditvertrige auf einem
speziellen Markt beriicksichtigt werden.
Was den Sollzinssatz, die Periodizitit der
Teilzahlungen und die Anrechnung der
Zinsen auf das Darlehen anbelangt, so
sollten die Kreditgeber bei dem jeweiligen
Verbraucherkredit ihre herkdmmlichen
Berechnungsmethoden anwenden.

Anderungsantrag 4
Erwigung 37 a (neu)

(37a) Soweit der Kreditgeber nach
innerstaatlichen Rechtsvorschriften eine
Entschiidigung verlangen kann und er
hiervon Gebrauch macht, hat er den
Verbraucher darauf hinzuweisen.

Anderungsantrag 5
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe c

c¢) Kreditvertrdge, bei denen der
Gesamtkreditbetrag weniger als 200
EUR oder mehr als 100 000 EUR
betrégt;

c¢) Kreditvertrdge, bei denen der
Gesamtkreditbetrag weniger als 200
EUR oder mehr als 50 000 EUR betrigt;

Begriindung

Kleinere Betrdige unter 500 Euro sollten vom Anwendungsbereich ausgenommen werden. Bei
Kleinkrediten wirken sich die mit den gesetzlichen Regelungen verbundenen Kosten in
besonderer Weise aus. Die Mitgliedstaaten konnen die unterschiedlichen Einkommens- und
Lebensverhdltnisse problemlos dadurch beriicksichtigen, dass sie bei der Umsetzung
geringere Betrdige den gesetzlichen Regelungen unterwerfen. Kredite iiber 50 000 Euro sind
keine typischen Verbraucherkredite.

Anderungsantrag 6
Artikel 2 Absatz 3
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3. Auf Kreditvertrége in Form einer
Uberziehungsmdoglichkeit, bei denen der
Kredit nach Aufforderung oder binnen
drei Monaten zuriickzuzahlen ist, finden
lediglich die Artikel 1 bis 3, Artikel 4
Absatz 1, Absatz 2 Buchstaben a bis e
und Absatz 4, die Artikel 6 bis 9, Artikel
10 Absatz 1, Absatz 2 Buchstaben a bis
g, I, p und r bis u, Absatz 3, Artikel 12,
Artikel 15, Artikel 16 Absatz 1 Satz 1,
Artikel 17 sowie die Artikel 19 bis 32
Anwendung.

Zu den Informationen, die in diesen
Kreditvertriigen enthalten sein miissen,
gehoren auch Angaben zu den ab
Abschluss des Vertrags anfallenden
Kosten sowie gegebenenfalls dariiber,
unter welchen Voraussetzungen diese
Kosten gedindert werden konnen.

3. Auf Kreditvertrdge in Form einer
Uberziehungsmdglichkeit, bei denen der
Kredit nach Aufforderung oder binnen
drei Monaten zuriickzuzahlen ist, finden
lediglich die Artikel 1 bis 3, Artikel 4
Absatz 1, Absatz 2 Buchstaben a bis ¢
und Absatz 4, die Artikel 6 bis 9, Artikel
10 Absatz 1, Absatz 3 und Absatz 4,
Artikel 12, Artikel 15, Artikel 17 sowie
die Artikel 19 bis 32 Anwendung.

Begriindung

Anpassung an nachfolgende Anderungen. Satz 2 gehért nicht in Artikel 2 der Richtlinie.

Anderungsantrag 7
Artikel 3 Buchstabe 1

1) ,,effektiver Jahreszins* die
Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher, die als jahrlicher
Prozentsatz des Gesamtkreditbetrags
ausgedriickt sind;

1) ,,effektiver Jahreszins* die
Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher, die als jahrlicher
Prozentsatz des Gesamtkreditbetrags
ausgedriickt sind, gegebenenfalls
zuziiglich der Kosten gemdf Artikel 19
Absatz 2;

Begriindung

Dient der Klarstellung.

Anderungsantrag 8
Artikel 3 Buchstabe n Ziffer i

1) der betreffende Kredit ausschlielich der
Finanzierung eines Vertrags iiber die
Lieferung bestimmter Waren oder die
Erbringung einer bestimmten Dienstleistung
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1) der betreffende Kredit ausschlieflich der
Finanzierung eines Vertrags iiber die
Lieferung bestimmter Waren oder die
Erbringung einer bestimmten Dienstleistung
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dient und dient, der in dem Kreditvertrag
ausdriicklich angegeben ist, und

Begriindung

The text of the Council common positions has to be considered ambiguous and creates legal
uncertainty as to which agreements have to be considered linked and therefore it creates
uncertainty on when the consumer can benefit of the protection provided for by the Directive
in these cases. The amendment clarifies that an exclusivity link between the credit agreement
and the provision of specific goods or services must be identified in the credit agreement
itself. For the above mentioned reason, it’s important to ensure legal certainty to the
consumer making clear the elements which define when a credit agreement has to be
considered “linked” without introducing the risk to determine different interpretations by
Member States and different degrees of consumer protection.

Anderungsantrag 9
Artikel 4 Absétze 1 und 2

1. Werden in der Werbung fiir 1. Werden in der Werbung fiir
Kreditvertrdge Zinssétze oder sonstige, auf Kreditvertrdge Zinssétze oder sonstige, auf
die Kosten eines Kredits fiir den die Kosten eines Kredits fiir den
Verbraucher bezogene Zahlen genannt, so Verbraucher bezogene Zahlen genannt, so
muss die Werbung die in diesem Artikel muss die Werbung die in diesem Artikel
angegebenen Standardinformationen angegebenen Standardinformationen
enthalten. Diese Verpflichtung gilt nicht, enthalten.

wenn innerstaatliche Vorschriften
verlangen, dass bei der Werbung fiir
Kreditvertrige, die keine Angaben iiber
den Zinssatz oder Zahlenangaben iiber die
Kosten des Verbraucherkredits enthélt, der
effektive Jahreszins anzugeben ist.

Diese Verpflichtung gilt nicht, wenn
innerstaatliche Vorschriften verlangen,
dass bei der Werbung fiir Kreditvertrége,
die keine Angaben iiber den Zinssatz oder
Zahlenangaben tiber die Kosten des
Verbraucherkredits oder andere Kosten im
Sinne von Unterabsatz 1 enthilt, der
effektive Jahreszins anzugeben ist.

2. Die Standardinformationen nennen 2. Die Standardinformationen nennen
folgende Elemente und werden in folgende Elemente und werden in klarer,
nachstehender Reihenfolge in klarer, pragnanter Form ausgegeben und unter
priagnanter Form ausgegeben und unter optischer Hervorhebung anhand eines
optischer Hervorhebung anhand eines repriasentativen Beispiels verdeutlicht:

reprasentativen Beispiels verdeutlicht:

PE396.526v03-00 10/31 RR\700080DE.doc



a) fester oder variabler Sollzinssatz oder,
falls zutreffend, fester und variabler
Sollzinssatz, zusammen mit Einzelheiten
aller anfallenden Kosten;

b) Gesamtkreditbetrag;

c) effektiver Jahreszins; die
Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass bei
Kreditvertrdgen im Sinne des Artikels 2
Absatz 3 kein effektiver Jahreszins
angegeben werden muss;

d) Laufzeit des Kreditvertrags;

e) im Falle eines Kredits in Form eines
Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte
Ware oder Dienstleistung,
Barzahlungspreis und Betrag etwaiger
Anzahlungen; und

f) gegebenenfalls vom Verbraucher zu
zahlender Gesamtbetrag sowie der Betrag
der Teilzahlungen.

a) fester und/oder variabler Sollzinssatz,
zusammen mit Einzelheiten aller Kosten,
die in den Gesamtkosten des Kredits fiir
den Verbraucher enthalten sind,

b) gegebenenfalls Gesamtkreditbetrag;

c) effektiver Jahreszins; die
Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass bei
Kreditvertrdgen im Sinne des Artikels 2
Absatz 3 kein effektiver Jahreszins
angegeben werden muss;

d) gegebenenfalls Laufzeit des
Kreditvertrags;

e) im Falle eines Kredits in Form eines
Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte
Ware oder Dienstleistung,
Barzahlungspreis und Betrag etwaiger
Anzahlungen; und

f) gegebenenfalls vom Verbraucher zu
zahlender Gesamtbetrag sowie der Betrag
der Teilzahlungen.

Anderungsantrag 10
Artikel 5 Absatz 1 Unterabsatz 1

1. Rechtzeitig bevor der Verbraucher
durch einen Kreditvertrag oder ein
Angebot gebunden ist, gibt der
Kreditgeber und gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher auf
der Grundlage der vom Kreditgeber
angebotenen Kreditbedingungen und
gegebenenfalls der vom Verbraucher
geduflerten Praferenzen und vorgelegten
Auskiinfte die Information, die der
Verbraucher benétigt, um verschiedene
Angebote zu vergleichen und eine
fundierte Entscheidung dartiber zu
treffen, ob er einen Kreditvertrag
schlieBen will. Diese Informationen
werden auf Papier oder einem anderen
dauerhaften Datentriger mittels des
Formulars "Europdische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite" in Anhang 11

RR\700080DE.doc

1. Bevor der Verbraucher durch einen
Kreditvertrag oder ein Angebot
gebunden ist, gibt der Kreditgeber und
gegebenenfalls der Kreditvermittler dem
Verbraucher auf der Grundlage der vom
Kreditgeber angebotenen
Kreditbedingungen und gegebenenfalls
der vom Verbraucher gedulerten
Priferenzen und vorgelegten Auskiinfte
die Information, die der Verbraucher
bendtigt, um verschiedene Angebote zu
vergleichen und eine fundierte
Entscheidung dartiber zu treffen, ob er
einen Kreditvertrag schlieen will. Diese
Informationen werden auf Papier oder
einem anderen dauerhaften Datentriger
mittels des Formulars "Européische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite" in Anhang II
mitgeteilt. Die Informationspflichten des
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mitgeteilt. Die Informationspflichten des

Kreditgebers nach diesem Absatz und
nach Artikel 3 Absédtze 1 und 2 der
Richtlinie 2002/65/EG gelten als erfiillt,
wenn er das Formular "Européische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite" vorgelegt hat.

Kreditgebers nach diesem Absatz und
nach Artikel 3 Absétze 1 und 2 der
Richtlinie 2002/65/EG gelten als erfiillt,
wenn er das Formular "Européische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite" vorgelegt hat.

Anderungsantrag 11
Artikel 5 Absatz 3

3. Wurde der Vertrag auf Ersuchen des
Verbrauchers mittels eines
Fernkommunikationsmittels geschlossen,
das die Erteilung der Informationen geméif
Absatz 1 nicht gestattet, insbesondere in
dem in Absatz 2 genannten Fall, teilt der
Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich
nach Abschluss des Kreditvertrags die
vollstindigen Europdischen
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite mit.

3. Wurde der Vertrag auf Ersuchen des
Verbrauchers mittels eines
Fernkommunikationsmittels geschlossen,
das die Erteilung der Informationen gemal3
Absatz 1 nicht gestattet, insbesondere in
dem in Absatz 2 genannten Fall, teilt der
Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich
nach Abschluss des Kreditvertrags die
vollstdndigen vorvertraglichen
Informationen mittels des Formulars fiir
Europiische Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite mit.

Anderungsantrag 12
Artikel 6 Absatz 1

1. Rechtzeitig bevor der Verbraucher durch
einen Kreditvertrag oder ein Angebot fiir
einen Kreditvertrag im Sinne von Artikel 2

Absitze 3, 5 oder 6 gebunden ist, erteilt der

Kreditgeber und gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher auf der
Grundlage der vom Kreditgeber
angebotenen Kreditbedingungen und
gegebenenfalls der vom Verbraucher
geduflerten Praferenzen und vorgelegten
Auskiinfte die Informationen, die der
Verbraucher benétigt, um verschiedene
Angebote zu vergleichen und eine
fundierte Entscheidung dartiber zu treffen,
ob er einen Kreditvertrag schlieen will.
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1. Bevor der Verbraucher durch einen
Kreditvertrag oder ein Angebot fiir einen
Kreditvertrag im Sinne von Artikel 2
Absitze 3, 5 oder 6 gebunden ist, erteilt der
Kreditgeber und gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher auf der
Grundlage der vom Kreditgeber
angebotenen Kreditbedingungen und
gegebenenfalls der vom Verbraucher
geduflerten Praferenzen und vorgelegten
Auskiinfte die Informationen, die der
Verbraucher benétigt, um verschiedene
Angebote zu vergleichen und eine
fundierte Entscheidung dartiber zu treffen,
ob er einen Kreditvertrag schliefen will.
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Anderungsantrag 13
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe e

e) bei Krediten in Form eines
Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte

Ware oder Dienstleistung die Ware oder

die Dienstleistung und den
Barzahlungspreis;

entfillt

Anderungsantrag 14
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe 1

1) gegebenenfalls den Hinweis, dass der
Verbraucher jederzeit zur Riickzahlung
des gesamten Kreditbetrags aufgefordert
werden kann;

1) bei Kreditvertrigen nach Artikel 2
Absatz 3 gegebenenfalls den Hinweis,
dass der Verbraucher jederzeit zur
Riickzahlung des gesamten
Kreditbetrags aufgefordert werden kann;

Anderungsantrag 15
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe |

l) das Recht des Verbrauchers, auf
Verlangen unentgeltlich eine Kopie des
Kreditvertragsentwurfs zu erhalten.
Diese Bestimmung gilt nicht, wenn der
Kreditgeber zum Zeitpunkt der
Beantragung nicht zum Abschluss
eines Kreditvertrags mit dem
Verbraucher bereit ist;

entfillt

Anderungsantrag 16
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe m

m) die Bedingungen und das Verfahren

fiir Riickzahlungen; und

entfillt

Anderungsantrag 17
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe m a (neu)
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ma) bei Kreditvertrigen nach Artikel 2
Absatz 3 Angaben zu den ab Abschluss
des Vertrages anfallenden Kosten sowie
gegebenenfalls dariiber, unter welchen
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Voraussetzungen diese Kosten geiindert
werden konnen;

Anderungsantrag 18
Artikel 6 Absatz 1 Unterabsatz 3

Diese Informationen werden auf Papier oder
einem anderen dauerhaften Datentriger
mitgeteilt. Dies kann mittels des Formulars
»Buropdische Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite* in Anhang 11
geschehen. Die Informationspflichten des
Kreditgebers nach dem vorliegenden Absatz
und nach Artikel 3 Absdtze 1 und 2 der
Richtlinie 2002/65/EG gelten als erfiillt,
wenn er das Formular ,,Europédische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite* vorgelegt hat.

Diese Informationen werden auf Papier oder
einem anderen dauerhaften Datentréger
mitgeteilt und alle in gleicher Weise optisch
hervorgehoben. Dies kann mittels des
Formulars ,,Europédische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite in Anhang I1I
geschehen. Die Informationspflichten des
Kreditgebers nach dem vorliegenden Absatz
und nach Artikel 3 Absitze 1 und 2 der
Richtlinie 2002/65/EG gelten als erfiillt,
wenn er das Formular ,,Europdische
Standardinformationen fiir
Verbraucherkredite* vorgelegt hat.

Begriindung

Im Interesse des Verbraucherschutzes miissen fiir den Fall, dass Kreditgeber nicht das
standardisierte Merkblatt verwenden, alle wesentlichen Informationen optisch hervorgehoben
werden, sie diirfen nicht durch andere nichtwesentliche Informationen verdeckt werden.

Anderungsantrag 19
Artikel 7

Die Artikel 5 und 6 gelten nicht fiir
Warenlieferanten oder
Dienstleistungserbringer, die nur in
untergeordneter Funktion als
Kreditvermittler beteiligt sind. Die
Verpflichtung des Kreditgebers, dem
Verbraucher die in diesen Artikeln
genannten vorvertraglichen Informationen
mitzuteilen, wird hiervon nicht beriihrt.
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Die Artikel 5 und 6 gelten nicht fiir:

a) Warenlieferanten oder
Dienstleistungserbringer, die nur in
untergeordneter Funktion als
Kreditvermittler beteiligt sind, oder

b) Kreditvermittler, wenn der Kreditgeber
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(entweder praktisch oder kraft Gesetzes)
fiir das Verhalten des Kreditvermittlers
gegeniiber dem Verbraucher in Bezug auf
den Kredit die Verantwortung iibernimmt.

Die Verpflichtung des Kreditgebers, dem
Verbraucher die in diesen Artikeln
genannten vorvertraglichen Informationen
mitzuteilen, wird hiervon nicht bertihrt.

Begriindung

Durch diesen Anderungsantrag soll eine unverhdltnismdpige Belastung fiir
Vermittlungstdtigkeiten kleineren Umfangs, insbesondere im Zusammenhang mit
Versandhausgeschdften und Krediten mit wochentlicher Ratenzahlung an der Haustiir
(,, weekly collected credit ), vermieden werden. Durch die Abdnderung wiirden die
detaillierteren Bestimmungen des Artikels 21 nicht beriihrt.

Anderungsantrag 20
Artikel 8 Absétze 1 und 2

1. Vor dem Abschluss des Kreditvertrags
bewertet der Kreditgeber die
Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers
gegebenenfalls anhand der vom Verbraucher
erteilten ausreichenden Auskiinfte und
erforderlichenfalls anhand von Auskiinften
aus der in Frage kommenden Datenbank.

2. Kommen die Parteien iiberein, den
Gesamtkreditbetrag nach Abschluss des
Kreditvertrags zu dndern, so bringt der
Kreditgeber die ihm zur Verfiigung
stehenden Finanzinformationen iiber den
Verbraucher auf einen neuen Stand und
bewertet die Kreditwiirdigkeit des
Verbrauchers vor jeder deutlichen Erhdhung
des Gesamtkreditbetrags.
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1. Die Mitgliedstaaten stellen im Einklang
mit Artikel 20 sicher, dass der Kreditgeber
vor dem Abschluss des Kreditvertrags die
Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers
gegebenenfalls anhand der vom Verbraucher
erteilten ausreichenden Auskiinfte und
erforderlichenfalls anhand von Auskiinften
aus der in Frage kommenden Datenbank
bewertet. Mitgliedstaaten, deren
Rechtsvorschriften vorschreiben, dass der
Kreditgeber die Kreditwiirdigkeit des
Verbrauchers anhand einer Konsultation
der in Frage kommenden Datenbank
bewerten muss, kénnen diese Vorschrift
beibehalten.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
fiir den Fall, dass die Parteien
iibereinkommen, den Gesamtkreditbetrag
nach Abschluss des Kreditvertrags zu
andern, der Kreditgeber die ihm zur
Verfiigung stehenden Finanzinformationen
iiber den Verbraucher auf einen neuen Stand
bringt und die Kreditwiirdigkeit des
Verbrauchers vor jeder deutlichen Erhohung
des Gesamtkreditbetrags bewertet.

PE396.526v03-00

DE



Begriindung

Im Einklang mit Erwdgung 25 muss fiir die Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit der
Forderung verantwortungsvoller Verfahren auf den Kreditmdrkten eine gewisse Flexibilitdt
gewdhrleistet sein.

DE

Anderungsantrag 21
Artikel 9 Absatz 2

2. Wird ein Kreditantrag aufgrund einer
Datenbankabfrage abgelehnt, so
unterrichtet der Kreditgeber den
Verbraucher unverziiglich und
unentgeltlich tiber das Ergebnis dieser
Abfrage und iiber die Angaben der
betreffenden Datenbank, es sei denn,
eine solche Unterrichtung ist nach
anderen Gemeinschaftsvorschriften nicht
zuldssig oder lauft Zielen der
offentlichen Ordnung oder der
offentlichen Sicherheit zuwider.
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2. Wird ein Kreditantrag aufgrund einer
Datenbankabfrage abgelehnt, so
unterrichtet der Kreditgeber den
Verbraucher unverziiglich und
unentgeltlich tiber das Ergebnis dieser
Abfrage und iiber die Angaben der
betreffenden Datenbank.

Wird einem Kreditantrag aufgrund
einer Datenbankabfrage stattgegeben,
unterrichtet der Kreditgeber den
Verbraucher auf Verlangen
unentgeltlich iiber das Ergebnis dieser
Abfrage und iiber die Angaben der
betreffenden Datenbank.

In beiden Fillen wird dem Verbraucher
bei einer ausschlieflich oder
vorwiegend automatisierten Bewertung
und Entscheidung auf Verlangen
Gelegenheit gegeben, falsche zugrunde
liegende Daten zu iiberpriifen und zu
korrigieren.

Die in den vorstehenden Unterabsiitzen
genannten Informationen werden
erteilt, es sei denn, ihre Erteilung ist
nach anderen Gemeinschaftsvorschriften
nicht zuldssig oder l4uft Zielen der
offentlichen Ordnung oder der
offentlichen Sicherheit zuwider.
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Anderungsantrag 22
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe ¢

e) bei_Krediten in Form eines
Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte
Ware oder Dienstleistung die Ware oder
die Dienstleistung und der
Barzahlungspreis;

e) bei Krediten in Form eines
Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte
Ware oder Dienstleistung oder bei
verbundenen Kreditvertrigen die Ware
oder die Dienstleistung und der
Barzahlungspreis;

Anderungsantrag 23
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe 1

1) im Falle der Darlehenstilgung bei einem
Kreditvertrag mit fester Laufzeit:
Aufstellung in Form eines Tilgungsplans,
aus dem hervorgeht, welche Zahlungen in
welchen Zeitabstdnden zu leisten sind und
welche Bedingungen fiir diese Zahlungen
gelten; in dem Plan sind die einzelnen
periodischen Riickzahlungen nach der
Darlehenstilgung, den nach dem Sollzinssatz
berechneten Zinsen und gegebenenfalls allen
zusitzlichen Kosten aufzuschliisseln; im
Falle eines Kreditvertrags, bei dem kein
fester Zinssatz vereinbart wurde oder die
zusdtzlichen Kosten geédndert werden
konnen, ist in dem Tilgungsplan in klarer
und pragnanter Form anzugeben, dass die
Daten im Tilgungsplan nur bis zur néchsten
Anderung des Sollzinssatzes oder der
zusitzlichen Kosten gemdl3 dem
Kreditvertrag Giiltigkeit haben;

1) im Falle der Darlehenstilgung bei einem
Kreditvertrag mit fester Laufzeit auf Antrag
des Verbrauchers: Aufstellung in Form
eines Tilgungsplans, aus dem hervorgeht,
welche Zahlungen in welchen Zeitabstdnden
zu leisten sind und welche Bedingungen fiir
diese Zahlungen gelten; in dem Plan sind die
einzelnen periodischen Riickzahlungen nach
der Darlehenstilgung, den nach dem
Sollzinssatz berechneten Zinsen und
gegebenenfalls allen zusétzlichen Kosten
aufzuschliisseln; im Falle eines
Kreditvertrags, bei dem kein fester Zinssatz
vereinbart wurde oder die zusétzlichen
Kosten gedndert werden konnen, ist in dem
Tilgungsplan in klarer und préagnanter Form
anzugeben, dass die Daten im Tilgungsplan
nur bis zur nichsten Anderung des
Sollzinssatzes oder der zusdtzlichen Kosten
gemil dem Kreditvertrag Giiltigkeit haben;

Begriindung

In einigen Fidllen konnen solche Tilgungspldine 30 Seiten oder mehr umfassen. Dies kann
neben anderen Informationen dazu fiihren, dass der Verbraucher von den wirklich
entscheidenden Informationen abgelenkt wird. Der Tilgungsplan sollte jedoch auf Wunsch des

Verbrauchers verfiighar bleiben.

Anderungsantrag 24
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe m a (neu)
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ma) gegebenenfalls, dass
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Notargebiihren anfallen;

Anderungsantrag 25
Artikel 10 Absatz 3 a (neu)

3a. Bei Kreditvertriigen in Form von
Uberziehungsmoglichkeiten nach
Artikel 2 Absatz 3 ist in klarer,
prignanter Form Folgendes
anzugeben:

a) die Art des Kredits;

b) die Identitiit und Anschriften der
Vertragsparteien sowie gegebenenfalls
die ldentitiit und die Anschrift des
beteiligten Kreditvermittlers;

¢) die Laufzeit des Kreditvertrags;

d) die Hochstgrenze des Kreditbetrags
und die Bedingungen fiir die
Inanspruchnahme;

e) der Sollzinssatz, die Bedingungen fiir
die Anwendung des Sollzinssatzes und,
soweit vorhanden, Indizes oder
Referenzzinssitze, die sich auf den
anfinglichen Sollzinssatz beziehen,
ferner die Zeitriiume, Bedingungen und
die Art und Weise der Anpassung des
Sollzinssatzes; gelten unter
verschiedenen Umstiinden
unterschiedliche Sollzinssdtze, so sind
die genannten Informationen fiir alle
anzuwendenden Sollzinssiitze zu
erteilen;

P der effektive Jahreszins und die vom
Verbraucher zu zahlenden
Gesamtkosten zum Zeitpunkt des
Abschlusses des Kreditvertrags;
anzugeben sind alle in die Berechnung
dieses Zinses einflieflenden Annahmen
gemdf} Artikel 19 Absatz 2 iVm Artikel
3 g) und i). Die Mitgliedstaaten konnen
vorsehen, dass bei Kreditvertrigen im
Sinne des Artikels 2 Absatz 3 der
effektive Jahreszins nicht angegeben
werden muss;
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2) der Hinweis, dass der Verbraucher
Jjederzeit zur Riickzahlung des gesamten
Kreditbetrags aufgefordert werden
kann;

h) die einzuhaltenden Modalitiiten bei
der Ausiibung des Rechts auf
Kiindigung des Kreditvertrags; und

i) die vom Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses des Kreditvertrags
an zu zahlenden Entgelte und
gegebenenfalls die Bedingungen, unter
denen diese Entgelte geindert werden
konnen;

Anderungsantrag 26
Artikel 12 Uberschrift

Kreditvertrag in Form einer
Uberziehungsmoglichkeit

Verpflichtungen bei Kreditvertrigen in
Form einer Uberziehungsmoglichkeit

Anderungsantrag 27
Artikel 13 Absatz 1

1. Der Verbraucher kann einen
unbefristeten Kreditvertrag jederzeit
unentgeltlich ordentlich kiindigen, es sei
denn, die Parteien haben eine
Kiindigungsfrist vereinbart. Die
Kiindigungsfrist darf einen Monat
nicht iiberschreiten.

Enthélt der Kreditvertrag eine
entsprechende Vereinbarung, so kann
der Kreditgeber einen unbefristeten
Kreditvertrag unter Einhaltung einer
mindestens zweimonatigen Kiindi-
gungsfrist ordentlich kiindigen; die
Kiindigung ist dem Verbraucher auf
Papier oder einem anderen dauerhaften
Datentriager mitzuteilen.
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1. Der Verbraucher kann einen
unbefristeten Kreditvertrag jederzeit
unentgeltlich ordentlich kiindigen, es sei
denn, die Parteien haben eine
Kiindigungsfrist vereinbart.

Enthélt der Kreditvertrag eine
entsprechende Vereinbarung, so kann
der Kreditgeber einen unbefristeten
Kreditvertrag unter Einhaltung einer
mindestens zweimonatigen
Kiindigungsfrist ordentlich kiindigen; die
Kiindigung ist dem Verbraucher auf
Papier oder einem anderen dauerhaften
Datentriager mitzuteilen. Die
Kiindigungsfrist des Verbrauchers darf
einen Monat nicht iiberschreiten.
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Begriindung

Dient dem Verstindnis

Anderungsantrag 28
Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 1

1. Der Verbraucher kann innerhalb von
vierzehn Kalendertagen ohne Angabe von
Griinden von dem Kreditvertrag
zuriicktreten.

1. Der Verbraucher kann innerhalb von
vierzehn Kalendertagen ohne Angabe von
Griinden von dem Kreditvertrag
zuriicktreten. Bei einem verbundenen
Kreditvertrag gemdf} Artikel 3 Nummer n
kann diese Frist auf Antrag des
Verbrauchers auf mindestens drei
Kalendertage verkiirzt werden, falls der
Verbraucher rascher in den Genuss der mit
dem Kreditvertrag finanzierten Waren oder
Dienstleistungen kommen mdochte.

Erfolgt die Lieferung oder der Beginn der
Dienstleistungserbringung nach Ablauf der
vereinbarten Frist, endet diese Frist am
Tag der Lieferung oder mit Beginn der
Dienstleistungserbringung, wobei die Frist
jedoch vierzehn Kalendertage nicht
iiberschreiten darf.

Anderungsantrag 29
Artikel 16 Absitze 2, 3 und 4

2. Der Kreditgeber kann eine Entschadigung
fiir die moglicherweise entstandenen,
unmittelbar mit der vorzeitigen Riickzahlung
des Kredits zusammenhédngenden Kosten
verlangen, wenn die vorzeitige
Riickzahlung in einen Zeitraum fillt, fiir
den ein fester Sollzinssatz vereinbart wurde
und der Kreditgeber nachweist, dass der
Referenzzinssatz, den die Europdiische
Zentralbank auf ihr letztes vor dem ersten
Kalendertag des betreffenden Halbjahres
durchgefiihrtes
Hauptfinanzierungsgeschiift angewandt
hat, zum Zeitpunkt der vorzeitigen
Riickzahlung niedriger ist als zum
Zeitpunkt des Abschlusses des
Kreditvertrags. Fiir Mitgliedstaaten, die

PE396.526v03-00

2. Der Kreditgeber kann unter Umstinden
in Ubereinstimmung mit den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften eine
angemessene und objektiv gerechtfertigte
Entschidigung fiir die moglicherweise
entstandenen, unmittelbar mit der
vorzeitigen Riickzahlung des Kredits
zusammenhdngenden Kosten verlangen.
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nicht an der dritten Stufe der Wirtschafts-
und Wihrungsunion teilnehmen, ist der
Referenzzinssatz der entsprechende
Zinssatz ihrer Zentralbank.

Die Entschiidigung wird vom Kreditgeber
berechnet und darf 1 % des vorzeitig
zuriickgezahlten Kreditbetrags nicht
iiberschreiten, wenn der Zeitraum zwischen
der vorzeitigen Riickzahlung und dem
Zeitpunkt des vereinbarten Ablaufs des
Kreditvertrags ein Jahr iiberschreitet.
Betriigt der Zeitraum weniger als ein Jahr,
darf die Entschiidigung 0,5 % des vorzeitig
zuriickgezahlten Kreditbetrags nicht
iiberschreiten.

Die Entschddigung darf den Betrag der
Zinsen, die der Verbraucher in dem
Zeitraum zwischen der vorzeitigen
Riickzahlung und dem vereinbarten
Zeitpunkt des Ablaufs des Kreditvertrags
gezahlt hitte, nicht liberschreiten.

3. Eine Entschédigung fiir vorzeitige
Riickzahlung darf nicht verlangt werden,

a) wenn die Riickzahlung aufgrund eines
Versicherungsvertrags erfolgt, der
vereinbarungsgemif die Riickzahlung des
Kredits gewihrleisten soll,

b) im Falle von Uberziehungsmdoglichkeiten,
oder

¢) wenn die vorzeitige Riickzahlung in
einen Zeitraum fiillt, fiir den kein fester
Sollzinssatz vereinbart wurde.

4. Die Mitgliedstaaten kénnen vorsehen,
dass der Kreditgeber diese Entschidigung
nur dann verlangen darf, wenn der Betrag
der vorzeitigen Riickzahlung den im
Jjeweiligen innerstaatlichen Recht
vorgesehenen Schwellenwert iiberschreitet.
Der Schwellenwert darf nicht hoher sein
als 10 000 EUR innerhalb eines
Zwolfmonatszeitraums.

Die Entschddigung darf den Betrag der
Zinsen, die der Verbraucher in dem
Zeitraum zwischen der vorzeitigen
Riickzahlung und dem vereinbarten
Zeitpunkt des Ablaufs des Kreditvertrags
gezahlt hitte, nicht liberschreiten.

3. Eine Entschéddigung fiir vorzeitige
Riickzahlung darf nicht verlangt werden,

a) wenn die Riickzahlung aufgrund eines
Versicherungsvertrags erfolgt, der
vereinbarungsgeméil die Riickzahlung des
Kredits gewéhrleisten soll, oder

b) im Falle von Uberziehungsmdglichkeiten.

Anderungsantrag 30
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Artikel 19 Absatz 2, Unterabsatz 2

Die Kosten fiir die Fiihrung eines Die Kosten fiir die Fiihrung eines
Kontos, auf dem sowohl Zahlungen als Kontos, auf dem sowohl Zahlungen als
auch in Anspruch genommene auch in Anspruch genommene
Kreditbetrage verbucht werden, die Kreditbetrage verbucht werden, die
Kosten fiir die Verwendung eines Kosten fiir die Verwendung eines
Zahlungsmittels, mit dem sowohl Zahlungsmittels, mit dem sowohl
Zahlungen getitigt als auch Zahlungen getitigt als auch
Kreditbetrdge in Anspruch genommen Kreditbetrdge in Anspruch genommen
werden konnen, sowie sonstige Kosten werden konnen, sowie sonstige Kosten
fiir Zahlungsgeschifte werden als fiir Zahlungsgeschifte werden als
Gesamtkosten des Kredits fiir den Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher berticksichtigt, es sei denn, Verbraucher berticksichtigt, es sein

die Eroffnung des Kontos ist fakultativ denn, das Konto wird nicht im

und die mit dem Konto verbundenen Zusammenhang mit dem Kredit
Kosten sind im Kreditvertrag oder in eingerichtet oder die Er6ffnung des
einem anderen mit dem Verbraucher Kontos ist fakultativ und die mit dem
geschlossenen Vertrag klar und getrennt Konto verbundenen Kosten sind im
ausgewiesen. Kreditvertrag oder in einem anderen mit

dem Verbraucher geschlossenen Vertrag
klar und getrennt ausgewiesen.

Anderungsantrag 31
Artikel 21 Buchstabe b Ziffer ii

11) der Kreditvermittler erhiilt vom 11) alle dem Vermittler fiir seine Dienste
Kreditgeber keine Vergiitung; gezahlten Vergiitungen sind transparent
und werden dem Verbraucher bekannt
gegeben;
Begriindung

Durch den Anderungsantrag soll sichergestellt werden, dass die Vermittler transparent
agieren, wihrend gleichzeitig die Flexibilitit gewahrt wird, dass Verbraucher und
Kreditgeber gemeinsam fiir die Kosten aufkommen konnen.

Anderungsantrag 32
Artikel 21 Buchstabe b Ziffer iii

ii1) der Kreditvertrag, an dem er mitgewirkt entfdllt
hat, wurde tatsdichlich abgeschlossen;

Begriindung

The condition risks introducing an element of cross-subsidy, whereby consumers who
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conclude a credit agreement could be charged higher amounts for the services of an
intermediary to compensate for those who do not conclude the agreement. Additionally, if an
intermediary was not able to recover some costs for providing his advice in case the
agreement is not concluded, that may lead him to pressure the consumer to conclude the
agreement. However, Member States should have the possibility of restricting the amount
which intermediaries can charge in order to protect consumers from being charged
disproportionately for advice in cases when no agreement is concluded.

Anderungsantrag 33
Artikel 21 Absatz 2 (neu)

Die Mitgliedstaaten koénnen den Betrag
begrenzen, den Kreditvermittler fiir ihre
Dienste erheben diirfen, wenn der Vertrag
nicht abgeschlossen wird.

Begriindung

The condition risks introducing an element of cross-subsidy, whereby consumers who
conclude a credit agreement could be charged higher amounts for the services of an
intermediary to compensate for those who do not conclude the agreement. Additionally, if an
intermediary was not able to recover some costs for providing his advice in case the
agreement is not concluded, that may lead him to pressure the consumer to conclude the
agreement. However, Member States should have the possibility of restricting the amount
which intermediaries can charge in order to protect consumers from being charged
disproportionately for advice in cases when no agreement is concluded.

Anderungsantrag 34

Anhang I Abschnitt I Buchstabe b
b) sieht der Kreditvertrag verschiedene b) sieht der Kreditvertrag verschiedene
Arten der Inanspruchnahme mit Arten der Inanspruchnahme mit
unterschiedlichen Kosten oder unterschiedlichen Kosten oder
Sollzinssdtzen vor, so gilt der gesamte Sollzinssdtzen vor, so gilt der gesamte
Kredit als zu den hochsten Kosten und zum Kredit als zu den Kosten und zu dem
hochsten Sollzinssatz in Anspruch Sollzinssatz in Anspruch genommen, wie sie

genommen; fiir die Kategorie von Geschidiften gelten,
die bei dieser Kreditvertragsart am
hiéiufigsten vorkommt,

Begriindung

Die hochsten Kosten fiir Kreditkartengeschdifte fallen bei Bargeldvorschiissen an, die meisten
Kreditkartengeschdfte werden aber an der Verkaufsstelle getitigt. Die Zugrundelegung der
hochsten Kosten wdre daher irrefiihrend.
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Anderungsantrag 35
Anhang I Abschnitt I Buchstabe d

d) st kein Zeitplan fiir die Tilgung festgelegt d) ist kein Zeitplan fiir die Tilgung festgelegt
worden und ergibt sich ein solcher nicht worden, so wird angenommen,

aus den Bestimmungen des Kreditvertrags

oder aus dem Zahlungsmittel fiir die

Riickzahlung des gewiihrten Kredits, so

betrigt die Kreditlaufzeit ein Jahr, und es

wird angenommen, dass der Kreditbetrag in

zwolf gleichen monatlichen Kapitalraten

zuriickgezahlt wird;

i) dass der Kredit fiir einen Zeitraum von
einem Jahr beginnend mit dem in Frage
kommenden Zeitpunkt gewdihrt wird und

ii) dass der Kredit in zwolf gleichen
Monatsraten beginnend einen Monat nach
dem in Frage kommenden Zeitpunkt
zurlickgezahlt wird;

Begriindung

Die Frage, ob aus dem Vertrag ein fester Zeitplan abgeleitet werden kann oder nicht, ist eine
Frage der subjektiven Auslegung. Durch diesen Anderungsantrag soll sichergestellt werden,
dass der effektive Jahreszins stets auf der Grundlage der gleichen Annahmen in Bezug auf
den Zeitplan berechnet wird, damit die Verbraucher grenziiberschreitende Kreditangebote
wirklich vergleichen konnen.

Anderungsantrag 36
Anhang I Abschnitt II Buchstabe g

g) wurde noch keine Kreditobergrenze g) wurde noch keine Kreditobergrenze
vereinbart, so wird eine Obergrenze von vereinbart, so wird eine Obergrenze in Hohe
1 000 EUR angenommen; von 2 500 EUR oder des fiir das Produkt
angebotenen Mindestkreditbetrags
angenommen,;
Begriindung

Die Obergrenze von 2 500 EUR entspricht besser den typischen Kreditprodukten. Es gibt
auch Produkte mit deutlich hoheren Kreditobergrenzen, hier wiren Berechnungen, bei denen
eine niedrigere Obergrenze zugrunde gelegt wird, fiir die Verbraucher irrefiihrend.

Anderungsantrag 37
Anhang II Punkt 4 zweiter Kasten linke Kolonne
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Vorzeitige Riickzahlung Vorzeitige Riickzahlung
Sie haben das Recht, den Kredit jederzeit Sie haben das Recht, den Kredit jederzeit

ganz oder teilweise vorzeitig ganz oder teilweise vorzeitig
zuriickzuzahlen. zuriickzuzahlen.

(falls zutreffend) (falls zutreffend)

Der Kreditgeber kann im Fall einer Hinweis auf anfallende Entschiidigung

vorzeitigen Riickzahlung eine
Entschidigung verlangen:

Anderungsantrag 38
Anhang II Punkt 4 zweiter Kasten rechte Kolonne

[Berechnung der Entschiidigung entfillt
(Berechnungsmethode) gemdf} den
Durchfiihrungsbestimmungen zu

Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie

.../../EG]

Anderungsantrag 39
Anhang II Punkt 4 dritter Kasten linke Kolonne

Datenbankabfrage Datenbankabfrage

Der Kreditgeber muss Sie unverziiglich Einwilligung des Verbrauchers
und unentgeltlich iiber das Ergebnis
einer Datenbankabfrage unterrichten,
wenn ein Kreditantrag aufgrund einer
solchen Abfrage abgelehnt wird. Dies
gilt nicht, wenn eine entsprechende
Unterrichtung durch die
Rechtsvorschriften der Europdischen
Gemeinschaft untersagt ist oder den
Zielen der offentlichen Ordnung oder
Sicherheit zuwiderliuft

Anderungsantrag 40
Anhang III Punkt 2 vierter Kasten linke Kolonne
Wie und wann miissen Sie den Kredit entfdllt
zuriickzahlen?
Anderungsantrag 41
RR\700080DE.doc 25/31 PE396.526v03-00

DE



DE

Anhang III Punkt 2 sechster Kasten linke Kolonne

(falls zutreffend) entfillt

Der Kredit wird in Form eines
Zahlungsaufschubs fiir eine Ware oder
Dienstleistung gewdhrt.

Bezeichnung der Ware/der
Dienstleistung

Barzahlungspreis

Anderungsantrag 42
Anhang III Punkt 4 dritter Kasten linke Kolonne

Recht auf einen Kreditvertragsentwurf entfillt

Sie haben das Recht, auf Verlangen
unentgeltlich eine Kopie des
Kreditvertragsentwurfs zu erhalten.
Diese Bestimmung gilt nicht, wenn der
Kreditgeber zum Zeitpunkt der
Beantragung nicht zum Abschluss
eines Kreditvertrags mit Ihnen bereit

ist.
Anderungsantrag 43

Anhang III Punkt 5 dritter Kasten linke Kolonne
Vorzeitige Riickzahlung Vorzeitige Riickzahlung
Sie haben das Recht, den Kredit jederzeit Sie haben das Recht, den Kredit jederzeit
ganz oder teilweise vorzeitig ganz oder teilweise vorzeitig
zuriickzuzahlen. zuriickzuzahlen.
(falls zutreffend) (falls zutreffend)
Der Kreditgeber kann im Fall einer Hinweis auf anfallende Entschiidigung

vorzeitigen Riickzahlung eine
Entschidigung verlangen.

Anderungsantrag 44

Anhang III Punkt 5 dritter Kasten rechte Kolonne

[Berechnung der Entschiidigung entfillt
(Berechnungsmethode) gemdf} den
Durchfiihrungsbestimmungen zu
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Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie
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BEGRUNDUNG

Kredite an Verbraucher zur Finanzierung von Waren oder Dienstleistungen sind aus dem
Wirtschaftsleben nicht mehr wegzudenken. Sie machen einen erheblichen Teil des
Bruttoinlandprodukts in Europa aus, wobei grof3e Unterschiede zwischen den einzelnen
Mitgliedstaaten bestehen. Trotz zunehmender wirtschaftlicher Verflechtung, einer
einheitlichen Wihrung und wesentlicher Verbesserungen der Modalitidten des
grenziiberschreitenden Zahlungsverkehrs sind die Miarkte nach wie vor ganz liberwiegend
national gepriagt und grenziiberschreitende Kredite selten. Die Griinde hierfiir sind vielfaltig
und diirften iiberwiegend in den unterschiedlichen nationalen Gewohnheiten und
Finanzierungskulturen, auch in Sprachbarrieren, zu finden sein.

Die Offnung der nationalen Mirkte fiir den bedeutenden Wirtschaftssektor Verbraucherkredit,
die Starkung des Wettbewerbs und Verbesserung des Binnenmarktes ist eine politische
Aufgabe der EU und liegt im Interesse der Verbraucher und der Kreditgeber.

Ein gemeinsamer europdischer Rechtsrahmen zum Schutz des Verbrauchers kann dazu
beitragen, auch wenn Hemmschwellen rechtlicher und tatsidchlicher Art bestehen bleiben und
das Recht nicht der entscheidende Faktor im grenziiberschreitenden Verbraucherkredit ist.

Der europidische Rechtsrahmen wird derzeit durch die Richtlinie EWG 87/102 gebildet. Sie
enthalt lediglich Mindeststandards. Die weitere Ausgestaltung dieses Rechtsgebietes ist in den
Mitgliedstaaten hochst unterschiedlich, woraus sich Hindernisse im Binnenmarkt ergeben.

Eine vollstindige Vereinheitlichung der Rechtsvorschriften ist jedoch nicht zielfithrend.

Das Verbraucherrecht muss flexibel sein; auf unterschiedliche Gegebenheiten, gerade auch
auf unterschiedliche Gefahren fiir Verbraucher, muss mit unterschiedlichen Rechtsregeln
reagiert werden konnen, und zwar gegebenenfalls schnell und anpassungsfahig. Die Wirkung
des Rechts hiangt auch von seiner Akzeptanz durch die Menschen ab, die es als ihr Recht und
als angepasst an die Verhiltnisse ithrer Umgebung erfahren wollen. Rechtseinheitlichkeit kann
nicht nur den Grundsatz der Subsidiaritit verletzen, sondern fiihrt hiufig wegen der
notwendigen Kompromisse zu komplizierten und {iberladenen Regelungen, wodurch der beim
Verbraucherkredit ohnehin nur geringe Binnenmarkteffekt zusatzlich gemindert wird.

Aus diesem Grunde war der erste Vorschlag der Kommission vom 11.09.2002, der eine
vollstindige Harmonisierung vorsah, verfehlt. Das Européische Parlament hat in seiner 1.
Lesung massive Anderungen zu dem Kommissionsvorschlag beschlossen und lediglich eine
Mindestharmonisierung vorgesehen.

Die Kommission hat ihrerseits im Oktober 2005 einen neuen nunmehr umfassend geénderten
Vorschlag vorgelegt. Dieser Vorschlag berticksichtigt in hohem Maf3e die Beschliisse des
Parlaments und strafft den Vorschlag erheblich. Der neue Vorschlag der Kommission
verzichtet auf eine umfassende maximale Harmonisierung und beschrénkt sich stattdessen auf
die gezielte, selektive Harmonisierung bestimmter rechtlicher Grundelemente: vorvertragliche
Informationen - vertragliche Informationen - Widerrufsrecht - vorzeitige Riickzahlung -
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effektiver Jahreszins.

Dieser neue Ansatz ist grundsétzlich zu begriiBen. Der Rat hat in seinem Gemeinsamen
Standpunkt diesen Ansatz ebenfalls aufgenommen und seinerseits Anderungen angebracht,
aus denen sich teils weitere Straffungen teils aber auch Komplizierungen ergeben.

Auch wenn der Gemeinsame Standpunkt eine gute Grundlage darstellt, sind gleichwohl
Uberpriifungen und Korrekturen im Einzelnen nétig. Hierfiir sind folgende MaBstibe
anzulegen: gesetzliche Vorschriften sollten vom Regelfall ausgehen, vom durchschnittlichen
Verbraucher und durchschnittlichen Unternehmer, und nicht von fehlgeschlagenen
Missbrauchsfillen, die Ausnahmen darstellen. Das Prinzip der Vertragsfreiheit ist zu wahren
und die Eigenverantwortung des Verbrauchers zu stirken. Ein Mehr an Vorschriften bedeutet
nicht automatisch einen héheren Verbraucherschutz. Ein Zuviel an Informationen stiftet wie
auch einhellig von der vom Européischen Parlament in Auftrag gegebenen Studie und den
vorgenommenen Anhodrungen bestitigt gerade beim unerfahrenen Verbraucher mehr
Verwirrung als Aufklarung, ganz abgesehen von den damit verbundenen hdheren Kosten, die
schlussendlich auch der Verbraucher zu tragen hat. Regeln sollten klar, einfach und
tibersichtlich sein, und einen europédischen Mehrwert im Sinne der Forderung des
Binnenmarktes ergeben. Nicht alle Teile des Gemeinsamen Standpunkts tragen diesen
Gesichtspunkten im Sinne einer ausgewogenen Balance Rechnung. Manche sind zu
umfangreich, blirokratisch und teils auch kompliziert und schwer verstdndlich. Dies mag der
Kompromissfindung im Rat und dem Beharren der Mitgliedstaaten auf jeweils ihrer
spezifischen Regelung geschuldet sein, ist aber nicht der richtige Malistab und kann nicht
Leitlinie im Européischen Parlament sein.

Auf folgende Anderungen soll eingegangen werde:

1. vom Anwendungsbereich sind weitere Ausnahmen zu machen, wie fiir notariell
beurkundete Vertrage, wohnungswirtschaftliche Darlehen sowie Kredite unter 500 und
iiber 50000 Euro. Die Mitgliedstaaten erhalten damit mehr Spielrdume. Es ist aber
insbesondere darauf hinzuweisen, dass sie bei der Umsetzung die Vorschriften der
Richtlinie auch fiir diesen Bereich vorsehen kénnen. So kdnnen beispielsweise
Mitgliedstaaten ihre Vorschriften bereits ab einem Kredit ab 100 Euro anwenden, und sie
konnen diese Grenze jederzeit an die Entwicklung der Geld- und
Einkommensverhiltnisse bei sich anpassen, ohne dass die européische Richtlinie
gedndert werden muss.

2. Die Vorschriften zur Werbung sind unklar und erscheinen iiberzogen, zumal die
Richtlinie 2005/29/EG tiber unlautere Geschéaftspraktiken zusétzlich gilt.

3. Die vorvertraglichen und vertraglichen Informationspflichten sind zu umfangreich. Eine
Harmonisierung dieses Rechtsbereiches kann nicht sinnvoll in der Weise erfolgen, dass
alle in den Mitgliedstaaten vorhandenen Anforderungen addiert werden. Dies fiihrt
notwendigerweise zu Uberregulierung und einer Informationsflut und gilt umso mehr, da
dem Verbraucher ein Widerrufsrecht zusteht.

Fiir den Uberziehungskredit gilt dies in besondere Weise.
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Die zu den Informationen zusétzlich vorgeschriebenen Erlduterungen konnen den
Binnenmarkt erheblich beeintrichtigen, einmal weil diese Mitgliedstaaten die
Bestimmungen unterschiedlich umsetzen konnen und zum anderen weil sie fiir den
Kreditgeber gerade im grenziiberschreitenden Verkehr aber auch im elektronischen
Geschiftsverkehr kaum zu bewdltigen sind und ihn regelrecht davon abhalten kénnen,
grenziiberschreitende Kredite anzubieten.

Aus diesem Grunde und auch mit Blick auf die Eigenverantwortung des Verbrauchers
sollten diese Erlduterungen nur auf Verlangen des Verbrauchers gegeben werden miissen.

Beim Widerrufsrecht ist eine Verfallfrist vorzusehen. In Anbetracht der vielen vom
Unternehmer zu beriicksichtigenden Vorgaben kann es beim Abschluss des Vertrages
und der Widerrufsbelehrung zu Fehlern kommen, die nicht auf boser Absicht sondern
allein auf Versehen des Unternehmers beruhen. SchlieBlich gilt die Richtlinie auch fiir
Unternehmer, die im Kreditgeschift nicht geiibt sind. Auch kdnnen solche Fehler den
Verbraucher zu missbrauchlichem Verhaltensweisen verleiten. 6 Monate nach
Vertragsschluss sollte insoweit Rechtsfrieden bestehen.

Aus Sicht der Kommission war die vorzeitige Riickzahlung samt Entschiddigung ein
wichtiges zu harmonisierendes Modul. Der dazu vom Rat gefundene Kompromiss ist
denkbar kompliziert und bringt wenig. Angesichts der gravierenden Unterschiede in den
Traditionen und Rechtsauffassungen der einzelnen Mitgliedstaaten ist es nachvollziehbar,
wenn in dieser Frage kein liberzeugender Kompromiss zu finden ist.

Die vorliegende Losung ist jedoch ausgesprochen missgliickt, ein Binnenmarkteffekt
(Harmonisierung) ist nicht erkennbar.

Die Art der Berechnung einer etwaigen Entschddigung ist unklar formuliert und bleibt
offen. Bis 10 000 Euro pro Jahr kann von einer Entschidigung ganz abgesehen werden.
Als einzige nennenswerte gemeinsame Regelung verbleibt, dass wenn eine
Entschddigung zugelassen ist und wie immer sie berechnet wird, hochstens 0,5 % bzw. 1
% des vorzeitig zuriickbezahlten Betrags verlangt werden darf.

Vor diesem Hintergrund und weil auch diese Begrenzung nicht unbedingt sachgerecht ist,
erscheint eine vollstindige Streichung der Entschiddigungsregelung und damit die
Belassung im Kompetenzbereich der Mitgliedstaaten die ehrlichere Losung.

Mit den nachfolgenden Anderungsvorschligen wird aus der Sicht des Berichterstatters
eine Verbesserung des Gemeinsamen Standpunkts im Sinne von knapper und klarer
Regelungen erzielt und eine angemessene Balance zwischen den unterschiedlichen
Gesichtspunkten hergestellt.
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